AA evotools

MANUAL DE UTILIZARE PROIECTOR SOLAR REGLABIL
USER MANUAL ADJUSTABLE SOLAR FLOODLIGHT
MANUALE D'USO PROIETTORE SOLARE REGOLABILE
MANUAL DE INSTRUCCIONES PROYECTOR SOLAR

AJUSTABLE HASZNALATI UTMUTATO
ALLITHATO NAPELEMES REFLEKTOR ErXEIPIAIO XPHEHS
PYOMIZOMENOZ HAIAKOZ MPOBOAEAZ PbKOBO/CTBO 3A
YMNOTPEBA
PEFYZIMPYEM CTbHYEB NPOMEKTOP
BEDIENUNGSANLEITUNG VERSTELLBARER SOLAR-
SCHEINWERFER
MANUEL D'UTILISATION PROJECTEUR SOLAIRE REGLABLE
MANUAL DO UTILIZADOR PROJETOR SOLAR AJUSTAVEL




Stimate client,

Iti multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat conform celor mai
inalte standarde de siguranta si de functionare.

Tnainte de a utiliza produsul, vé rugadm s vé familiarizati cu instructiunile si informatiile de
siguranta de mai jos. Utilizati produsul numai dupa cum este descris si pentru aplicatiile
specificate.

Acest produs este destinat iluminarii zonelor in aer liber pentru uz privat si nu este adecvat pentru
utilizare comerciala sau pentru utilizare in alte aplicatii.

1 - Panou solar

2-Led

3 — Accesorii (5 suruburi cu dibluri)
4 — Suport fixare perete

5 — Comutator On/Off

Mod de functionare:

Panoul solar incarca acumulatorul incorporat intr-un interval de 6-8 ore de expunere directa in
lumina soarelui, acesta convertind lumina soarelui in energie electrica stocata care mai apoi odata
cu lasarea serii lumineaza automat timp de 10-12 ore.

Instructiuni generale de siguranta

1. Copiilor nu trebuie sé li se permité sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea produsului
nu trebuiesc efectuate de copii fara supravegherea adultilor.Materialul de ambalare reprezinta un
pericol de sufocare.

2. Nu utilizati acest produs daca observati daune.

3. Ledurile nu pot fi inlocuite. Daca acestea sunt defecte, intregul produs trebuie inlocuit.

4. Nu reincarcati acumulatorii.

5. Nu exercitati sarcini mecanice asupra bateriilor.

6. Scoateti bateria daca produsul nu va fi folosit o perioada lunga de timp.



Produsul se livreaza asamblat si gata de utilizare.

Instalati produsul intr-un loc unde este expus la lumina solara
timp de 6-8 ore. (Fig.2)

Produsul are 2 moduri de functionare, apasati comutatorul
On/Off (Fig.1) timp de 2 secunde pentru a porni.

In momentul in care a pornit se afla in modul 1, pentru a trece
in modul 2 mai apasati odata comutatorul On/Off iar pentru a trece in
modul 3 mai apasati inca odata comutatorul On/Off, pentru al inchide
tineti apasat timp de 2 secunde.

=

Modul 1 — Inductie — luminozitate maxima atunci cand senzorul detecteteaza miscare iar lumina
se stine la aproximativ 20 de secunde. dupa ce nu senzorul nu mai detecteaza miscare.

Modul 2 — Inductie — Luminozitate maxima atunci cand senzorul detecteaza miscare iar lumina se
mentine 15% timp de aproximativ 20 de secunde dupa ce senzorul nu mai detecteaza miscare.
Nota! Produsul este impermeabil. Curatati produsul o data la 3 luni.

682937
Cod prod
e D 682938
Luminozitate 682937 / F-WL106 600 Lm
Luminozitate 682938 / F-WL106 1100 Lm
Panou solar 682937 / F-WL106 6V/2W
Panou solar 682938 / F-WL106 6V/2.7W
Timp functionare 10-12 H
Timp incarcare 6-8 H

Acumulator 682937 / F-WL106
Acumulator 682938 / F-WL106

3.7 V/ 2000 mAh
3.7V / 2x1500 mAh

Grad de protectie P44
Material ABS+PC

Masa 682937 / F-WL106 0.7 Kg
Masa 682938 / F-WL106 0.82 Kg

Acest produs este un echipament electric si electronic (EEE). Conform prevederilor Directivei
2012/19UE s1 OUG 5/2015, este interzisa climinarca descurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE) ca deseuri municipale nesortate. Acestea pot afecta mediul si sanatatea umana ca
urmare a prezentei substantelor periculoase pe care le contin. Predati DEEE la un centru autorizat de

colectare si reciclare a DEEE.

Acest produs este un echipament electric si electronic (EEE). Conform prevederilor Directivei
2012/19/UE si OUG 5/2015, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE) ca deseuri municipale nesortate. Acestea pot afecta mediul si sanatatea
umana ca urmare a prezentei substantelor periculoase pe care le contin. Predati DEEE la un

centru autorizat de colectare si reciclare a DEEE.



Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured according to the highest
safety and operating standards.

Before using the product, please familiarize yourself with the instructions and safety information
below. Use the product only as described and for specified applications. This product is intended
for lighting outdoor areas for private use and is not suitable for commercial use or for use in other
applications.

1 —Solar panel

2—LED

3 — Accessories (5 screws with dowels)
4 — Wall fixing bracket

5 — On/Off switch

Dear Customer,

How it works:

The solar panel charges the built-in battery within 6-8 hours of direct exposure to sunlight, which
converts sunlight into stored electricity that then automatically illuminates for 10-12 hours at
nightfall.

General Safety Instructions

1. Children should not be allowed to play with the product. Cleaning and maintenance of the
product should not be carried out by children without adult supervision. The packaging material
poses a choking hazard.

2. Do not use this product if you notice any damage.

3. The LEDs cannot be replaced. If they are defective, the entire product must be replaced.

4. Do not recharge the batteries.

5. Do not exert mechanical loads on the batteries.

6. Remove the battery if the product will not be used for a long time.



The product is delivered assembled and ready to use.

Install the product in a place where it is exposed to sunlight for
6-8 hours. (Fig.2)

The product has 2 operating modes, press the On/Off switch
(Fig.1) for 2 seconds to turn on.

When it started it is in mode 1, to switch to mode 2 press the
On/Off switch once more and to switch to mode 3 press the
On/Off switch again, to close it hold down for 2 seconds.

Mode 1 — Induction — maximum brightness when the sensor detects =
motion and the light goes out for about 20 seconds. after the sensor

no longer detects motion.

Mode 2 — Induction — Maximum brightness when the sensor detects motion and the light remains
15% for about 20 seconds after the sensor no longer detects motion.

Note! The product is waterproof. Clean the product once every 3 months.

Technical Datal

682937
Product code 682938
Brightness 682937 / F-WL106 600 Lm
Brightness 682938 / F-WL106 1100 Lm
Solar Panel 682937 / F-WL106 6V/2W
Solar Panel 682938 / F-WL106 6V/2.7W
Uptime 10-12 H
Charging Time 6-8 H
Battery 682937 / F-WL106 3.7V /2000 mAh
Battery 682938 / F-WL106 3.7V / 2x1500 mAh
Degree of protection 1P44
Material ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0.7 Kg
Mass 682938 / F-WL106 0.82 Kg

This product contains batteries/accumulators. In accordance with Regulation (EU) 2023/1542,
it is prohibited to dispose of batteries and accumulators as unsorted municipal waste. These
may affect the environment and human health due to the hazardous substances they contain.
Please return used products to an authorized collection center for waste batteries.

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment (EEE). In accordance with Directive
2012M18/EV, it is prohibited to dispose of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) as unsorted
municipal waste. These may affect the environment and human health due to the presence of hazardous
substances. Please return the WEEE to an authorized collection and recycling center.
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Caro Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, prodotto secondo i piu alti
standard di sicurezza e operativita.

Prima di utilizzare il prodotto, si prega di familiarizzare con le istruzioni e le informazioni sulla
sicurezza qui sotto. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per applicazioni specifiche. Questo

prodotto € destinato all'illuminazione di aree esterne per uso privato e non & adatto né a usi
commerciali né ad altre applicazioni.

Parti componenti

1 —Pannello solare

2—LED

3 — Accessori (5 viti con perno)

4 — Supporto di fissaggio per parete
5 — Interruttore on/off

Come funziona|

Il pannello solare carica la batteria integrata entro 6-8 ore dall'esposizione diretta alla luce solare,
che converte la luce solare in elettricita immagazzinata che poi si accende automaticamente per
10-12 ore al calar della notte.

1. | bambini non dovrebbero essere autorizzati a giocare con il prodotto. La pulizia e la
manutenzione del prodotto non dovrebbero essere effettuate dai bambini senza la supervisione di
un adulto. Il materiale dell'imballaggio rappresenta un rischio di soffocamento.

2. Non utilizzare questo prodotto se noti danni.

3. I LED non possono essere sostituiti. Se sono difettosi, I'intero prodotto deve essere sostituito.
4. Non ricaricare le batterie.

5. Non esercitare carichi meccanici sulle batterie.

6. Rimuovere la batteria se il prodotto non sara utilizzato a lungo.



Istruzioni di installazione

Il prodotto viene consegnato assemblato e pronto all'uso.
Installa il prodotto in un luogo dove sia esposto alla luce solare
per 6-8 ore. (Fig.2)

Il prodotto ha 2 modalita di funzionamento: premi l'interruttore
On/Off (Fig.1) per 2 secondi per accenderlo.

Quando € partito & in modalita 1, per passare alla modalita 2
premi di nuovo l'interruttore On/Off e per passare alla modalita 3
premi di nuovo l'interruttore On/Off, per chiuderlo tieni premuto per 2
secondi. =

=

s

Modalita 1 — Induzione — massima luminosita quando il sensore rileva il movimento e la luce si
spegne per circa 20 secondi. dopo che il sensore non rileva piu il movimento.

Modalita 2 — Induzione — Luminosita massima quando il sensore rileva il movimento e la luce
rimane al 15% per circa 20 secondi dopo che il sensore non rileva piu il movimento.

Nota! Il prodotto & impermeabile. Pulisci il prodotto una volta ogni 3 mesi.

. 682937
Codice prodotto 682938
Luminosita 682937 / F-WL106 600 Lm
Luminosita 682938 / F-WL106 1100 Lm
Pannelli solari 682937 / F-WL106 6V/2W
Pannelli solari 682938 / F-WL106 6V/27W
Uptime 10-12 H
Tempo di ricarica 6-8 H

Batteria 682937 / F-WL106
Batteria 682938 / F-WL106

3,7V /2000 mAh
3,7V / 2x1500 mAh

Grado di protezione P44
Materiale ABS+PC

Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze pericolose che contengono. Si prega di
restituire i prodotti usati a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle batterie esauste.

Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Elettronica (AEE). In conformita
alla Direttiva 2012/19/UE, & vietato smaltire i Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche
(RAEE) come rifiuti urbani non differenziati. Questi possono influire sul'ambiente e sulla salute
umana a causa della presenza di sostanze pericolose. Si prega di restituire | RAEE a un centro di

Questo prodotto contiene batterie/accumulatori. In conformita al Regolamento (UE) 2023/1542, & vietato
E smaltire batterie e accumulatori insieme ai rifiuti municipali indifferenziati. Questi possono influire
B ccolta e rici claggio autorizzato.



Estimado cliente,

Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado seguin los mas altos estandares
de seguridad y funcionamiento.

Antes de usar el producto, familiarizate con las instrucciones e informacién de seguridad a
continuacién. Utiliza el producto solo segun lo descrito y para aplicaciones especificadas. Este
producto esta destinado a iluminar areas exteriores para uso privado y no es adecuado para uso
comercial ni para otras aplicaciones.

Componentes

1 — Panel solar

2—LED

3 — Accesorios (5 tornillos con varillas)
4 — Soporte de fijacion para la pared

5 — Interruptor de encendido/apagado

El panel solar carga la bateria incorporada en un plazo de 6-8 horas tras la exposicién directa a la
luz solar, lo que convierte la luz solar en electricidad almacenada que luego se ilumina
automaticamente durante 10-12 horas al anochecer.

Instrucciones generales de seguridad

1. No se debe permitir que los nifios jueguen con el producto. La limpieza y el mantenimiento del
producto no deben ser realizados por nifios sin supervision adulta. El material del embalaje
supone un riesgo de asfixia.

2. No utilice este producto si nota algun dafo.

3. Los LEDs no pueden ser reemplazados. Si estan defectuosos, debe ser reemplazado todo el
producto.

4. No recargues las baterias.

5. No ejerzas cargas mecanicas sobre las baterias.

6. Retira la bateria si el producto no se va a usar durante mucho tiempo.



El producto se entrega ensamblado y listo para usar.

Instala el producto en un lugar donde esté expuesto al sol
durante 6-8 horas. (Fig.2)

El producto tiene 2 modos de funcionamiento, pulsa el

interruptor On/Off (Fig.1) durante 2 segundos para encenderlo.
Cuando arrancé esta en modo 1, para cambiar al modo 2

pulsa el interruptor On/Off una vez mas y para cambiar al

modo 3 pulsa el interruptor On/Off otra vez, para cerrarlo, mantén
pulsado durante 2 segundos.

movimiento y la luz se apaga durante unos 20 segundos. después el sensor deja de detectar
movimiento.

Modo 2 — Induccién — Brillo maximo cuando el sensor detecta movimiento y la luz permanece al
15% durante unos 20 segundos después de que el sensor deje de detectarlo.
iNota! El producto es impermeable. Limpia el producto una vez cada 3 meses.

Datos técnicos|

Modo 1 — Induccién — brillo maximo cuando el sensor detecta

L. 682937
Cddigo de producto 682938
Brillo 682937 / F-WL106 600 Lm
Brillo 682938 / F-WL106 1100 Lm
Solar Panel 682937 / F-WL106 6V/2W
Solar Panel 682938 / F-WL106 6V/2,7W
Uptime 10-12 H
Tiempo de carga 6-8 H
Bateria 682937 / F-WL106 3,7V /2000 mAh
Bateria 682938 / F-WL106 3,7V / 2x1500 mAh
Grado de proteccion P44
Material ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

Este producto contiene baterias/acumuladores. De conformidad con el Reglamento (UE) 2023/1542, esta
prohibido desechar baterias y acumuladores junto con los residuos municipales no clasificados. Estos
pueden afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias peligrosas que contienen.
Por favor, devuelva los productos usados a un centro de recogida autorizado para la eliminacion de
baterias usadas.

Este producto se clasifica como equipo eléctrico y electronico (EEE). De conformidad con la
Directiva 2012/119/UE, esta prohibido desechar los residuos de aparatos eléctricos v electronicos
(RAEE) como residuos municipales sin clasificar. Estos residuos pueden afectar al medio ambiente
y a la salud humana debido a Ia presencia de sustancias peligrosas. Por favor, entregue los RAEE
en un centro de recogida y reciclaje autorizado.

=



Kedves Ugyfel,

Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a legmagasabb
biztonsagi és miikodési szabvanyok szerint gyartottak.

A termék hasznalata el6tt kérjik, ismerkedjen meg az alabbi utasitasokkal és a biztonsagi
informaciokkal. A terméket csak a leirasok szerint és meghatarozott alkalmazasokhoz hasznaljuk.
Ez a termék kdiltéri terliletek megvilagitasara készilt maganhasznalatra, és nem alkalmas
kereskedelmi vagy mas alkalmazasokra.

Alkotoelemek

1 — Napelem

2—-LED

3 — Kiegészitdk (5 csavar csapokkal)
4 — Falrogzit6 konzol

5 —Ki/kikapcsold

Hogyan miikodik:
A napelem 6-8 éran belll tolti a beépitett akkumulatort kbzvetlenll a napfény hatasara, ami a
napfényt tarolt aramma alakitja, amely majd este automatikusan 10-12 éran at vilagit.

Altalanos biztonsagi utasitasok

1. A gyerekek nem szabadnak jatszani a termékkel. A termék tisztitasat és karbantartasat
gyermekek feln6tt felligyelete nélkil nem végezhetik. A csomagolas anyaga fulladasveszélyt
jelent.

2. Ne hasznald ezt a terméket, ha sériilést észlelsz.

3. A LED-eket nem lehet cserélni. Ha hibasak, az egész terméket ki kell cserélni.

4. Ne toltsd fel az akkumulatorokat.

5. Ne gyakorolj mechanikai terhelést az akkumulatorokra.

6. Vedd el az akkumulatort, ha a terméket hosszu ideig nem fogjak hasznalni.
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A terméket Osszeszerelve és hasznalatra készen szallitjak.
Szereld fel a terméket olyan helyre, ahol 6-8 éran at napfény
van kitéve. (2. abra)

A terméknek két mikodési modja van: 2 masodpercig nyomja
meg az On/Off gombot (1. abra) a bekapcsolashoz.

Amikor elindult, 1 médban van, ha 2-es médra valt, nyomja
meg még egyszer az On/Off kapcsolot, a 3-as médra valtashoz pedig
Ujra nyomja meg az On/Off kapcsolét, hogy bezarja, tartsa le 2
masodpercig. =

1. méd — Indukcio — maximalis fényerd, amikor az érzékelé mozgast érzékel és a fény korulbelil
20 masodpercre kialszik. miutan az érzékelé mar nem érzékel mozgast.

2. méd — Indukcié — Maximalis fényerd, amikor az érzékel6 mozgast érzékel, és a fény korulbeldl
20 masodpercig 15% marad, miutan az érzékel6 mar nem érzékeli a mozgast.

Megjegyzés! A termék vizallo. Tisztitsd meg a terméket haromhavonta egyszer.

Miiszaki adato

682937
Termékkdd 682938
Fényer$ 682937 / F-WL106 600 Lm
Fényer$ 682938 / F-WL106 1100 Lm
Napelem 682937 / F-WL106 6V/2W
Napelem 682938 / F-WL106 6V/2,7W
Uzemidé 10-12 6ra
Toltési id6 6-8 H
Akkumuldtor 682937 / F-WL106 3,7V /2000 mAh
Akkumuldtor 682938 / F-WL106 3,7V / 2x1500 mAh
Védelem fokozata IP44
Anyagok ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

Ez a termék elemeket/akkumulatorokat tartalmaz. A 2023/1542/EU rendelet értelmében az elemeket és
akkumulatorokat tilos a vegyes telepulési hulladékkal egyutt artaimatlanitani. Ezek a bennuk talalhatd
veszélyes anyagok miatt hatassal lehetnek a kormyezetre és az emberi egészségre. Keérjuk, hogy a hasznalt
termeékeket juttassa el egy hivatalos gy(ijtGhelyre a hulladékelemek artalmatlanitasa céljabol.

Ez a termék elekiromos és elektronikus berendezésnek (EEE) mindsil. A 201219/EU iranyely
értelmében az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) tilos valogatatian
telepiilési hulladékként artalmatianitani. Ezek a veszélyes anyagok jelenléte miatt karosithatiak a
kimyezetet és az emberi egészséget. Kerjik, juttassa el a WEEE hulladékot egy hivatalos gyiijta-
&5 Ujrahasznositd kizpontba.

It 34
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AyatrnTé TTEAATN,

20G EUXOPICTOUHE TTOU ayopdoaTe auTo To TTPoiov EVOTOOLS, KATAOKEUAOHEVO CUMPWVA
HE TO UYPNAOTEPA TTPOTUTT OO PAAEING KAl AEITOUpyiag.

Mpiv XpNOIMOTTOINTETE TO TIPOIOV, ECOIKEIWOEITE PE TIG TTAPAKATW 0BNYiEG Kal TTANPOPOPIEG
ao@aAeiag. XpnOIMOTIOINATE TO TTPOIOV HOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl VIO GUYKEKPIPEVEG
€QAPUOYEG. AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO QWTICHO ECWTEPIKWV XWPWV YIa ISIWTIKA XPrion Kal
Oev gival Kat@AANAo yia EPTTOPIKA XPAGCN A Yo XPon o€ GAAEG EQaPUOYEG.

1 — HALoKO TtaveA

2—LED

3 — Atecouap (5 Bideg pe meipoug)
4 - JTpLyua otepEwang tolyou

5 — Atakomng On/Off

To nAiaké TTaveA @opTidel TNV EVOWPOTWHEVN UTTATapia eviog 6-8 wpwv atréd Tnv auecn €kBean
aTo NAIaKS QwG, N OTToIa PETATPETTEI TO NAIOKO PWG G€ ATTOBNKEUPEVN NAEKTPIKN EVEPYEIQ TTOU GTN
ouvéxela avaper autépara yia 10-12 wpeg 10 Bpddu.

1. Aev TTPETTEl va EMTPETTETAI OTA TTAIBIG va TTaiouv pe To TTpoidv. O KaBapioudg Kal N GUvIRpPNon
TOU TTPOIGVTOG Bev TTPETTEI va TTpaypaToTrolouvTal atréd TTaidid Xwpig Tnv emmiBAewn evnAikou. To
UAIKG cuokeuaaiag evexel Kivduvo Trviypou.

2. Mnv XpnOILOTIOIEITE AQUTO TO TTPOIGV €AV TTAPATNPENOETE OTTOIAdATTOTE NI,

3. Ta LED &ev ytmopouv va avtikataotaBoulv. Edv gival eAattwpartikd, oAdkAnpo 1o Tpoidv
TIPETTEI VO QVTIKATOOTOOEI.

4. Mnv eTmava@opTifeTe TIG UTTATAPIEG.

5. Mnv aoKeiTe ynyavikad @opTia OTIG UTTaTapies.

6. ApaipéoTe TNV PTTaTapia Qv To TTPoIdV dev TTPOKEITAI VA XPNOIKOTToINGET yia peydAo Xpoviko
diGoTnua.
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0O38nyieg EykardoTaong

To poidv TapadideTal GuVaPPOAOYNUEVO KAl £TOINO TTPOG
Xpnon.

ToTroBeTACTE TO TTPOIOV O€ PEPOG OTTOU €KTIBETAI OTO NAIOKO
Pwg yla 6-8 wpes. (Eik.2)

To TTpoidv €xel 2 TPOTTOUG AEITOUPYIaG, TTATAOTE TO SIOKOTITN
On/Off (EIk. 1) yia 2 deuTEPOAETTTA YIO VA EVEPYOTTOINBEI.

Orav &ekivnoe gival oTn Aeimoupyia 1, yia va yetaBeite otn Asiroupyia
2 TatAoTE TO JIaKOTITN ONn/Off GAAN pIa @opd Kal yia va PETafeiTe OTn
Aeiroupyia 3 ratAoTe {avd 1o diakdTTn ONn/Off, yia va 1o KAgioeTe

KPOTAOTE TTATNUEVO YIa 2 BEUTEPOAETTTA.

Aerroupyia 1 — ETraywyn — gEyIaTn wTevoTNTa 6TAV 0 AIoBNTAPAG aviXVeUEl Kivnon Kal ToO g
oBRvel yia Trepitrou 20 SeUuTEPOAETTTA. APOU 0 aoONTAPAG dev avixveuel TTAEov Kivnaon.
Aerroupyia 2 — ETraywyn — Méyiotn ewteivotnTa 610V 0 aigBNnTApag avixvelel Kivnan Kal To pwg
Tapapével 15% yia mepitrou 20 deuTePOAETITA APOU 0 aIcONTAPAG dev avixvelel TTAEoOV Kivnon.
2nueiwon! To Trpoidv gival adiaBpoxo. KaBapilete To Tpoidv pia gopd kabe 3 urjveg.

Texvikd Sedouéval

5K s 682937
Kwokog poiovtog 682938
Quwtewvotnta 682937 / F-WL106 600 Lm
Quwtewvotnta 682938 / F-WL106 1100 Lm
HAlakdg Zuléktng 682937 / F-WL106 6V/2W
HAlak6g cuAAékTnG 682938 / F-WL106 6V/2,7W
Xpovog Aettoupylag 10-12 H
Xpovog poptiong 6-8H

Mratapia 682937 / F-WL106
Mratapia 682938 / F-WL106

3,7 V/ 2000 mAh
3,7V / 2x1500 mAh

BaBuog mpootaciog P44
YALKO ABS+H/Y
Madla 682937 / F-WL106 0,7 kA&
Madla 682938 / F-WL106 0,82 kiha

AUTO TO TIPOIOV TTEPIEXE! PTTOTAPIEC/CUCTOWPEUTEC. ZUNQWva pe Tov Kavovioud (EE) 2023/1542, amayopeleTal

UTTaTapIiv.

i
i

I CTTGEEIYN UTIATApILY KOl CUCCWREUTIY W Pn dladeypéva aomkd amdBinta. Autd evBixeTal va emnpedaouy
To mepifdihov kan Ty avBpwimvn uysia Adyw Tww emkiviuvwv oudiiw Tou TepiExouv. MNapakaholps
emMaTpéWTE Ta ¥pnoigomoinuéva Tpoidvia of éva efoudiobotnpévo kEVTpo culhoync aTToppIppdaTwy

AuTd 1O TIpoidV Tafivopeital wg HAekTpikog ko HAekTpovikdg ESommAioudg (HHE). Zopgpuva pe Tnv
Qadnyia 2012M9/EE, amayopeletanl n arroppiyn AmoBAqtwy HAekTpikoU ko HAekTpoviko(
Efomhiopol (AHHE) wg pn Tafivopunpéva aomkd ommoBAnTa. AUuTd evBEYET v ETIMPEGTOUY TO
TrepIBGAAOY K T avBpwmivn uyEia Adyw Trg Tapougiag emkiviuvwy ougiwy. MNopakaiolue
emoTpéwre Ta AHHE oz éva efoudiodoTnpévo kKEVTpo auMoyTG Kol avakUKAIONG.



YBaxaeMu KnueHTe,

Bnaropgapum By, Yye 3akynuxrte To3u npoaykT Ha EVOTOOLS, npousBeaeH cnopen Hau-
BUCOKUTE CTaHAApTH 3a 6e30MacHOCT U eKcnroaTauus.

Mpeawn aa nanonaeate NpoAyKTa, MOSIs, 3ano3HanTe ce ¢ UHCTPYKUMMTE 1 MHopMauuaTa 3a
6esonacHocT no-gony. ManonaeaiTte npogykTa camo KakTo € OnucaHo U 3a onpeaesieHu
npunoxexusi. Tosn NPpoaykT € NpegHa3HayvyeH 3a OCBETIIEHNE Ha BbHLUHM NIOLWM 3a NnYHa
ynoTpeba 1 He e noaxoasty 3a Tbproscka ynotpeba unum 3a gpyrv NpUoXxeHust.

CbCcTaBHM YacTy

1 - ConapeH naHen

2—-LED

3 — Akcecoapw (5 BuHTa ¢ aobenn)

4 — CKkoba 3a puKcMpaHe Ha cTeHaTa
5 — Kntoy 3a BKAtoYBaHe/M3KAOUYBaHe

CnbHYeBMAT NaHen 3apexaa BrpageHarta 6atepus B pamkuTe Ha 6-8 yaca crnen ANPeKTHO
nsnaraHe Ha CnbHLe, KOeTo NpeobpasyBa CbHYEBaTa CBETIIMHA B CbXPaHEHO eNeKTpUYecTBO,
KoeTo aBTomMaTnyHO cBeTu 3a 10-12 yaca npwu 3gpav.

1. Jeuata He TpsabBa Aa umat npaBo Aa UrpasT ¢ npoaykTa. [ouncTtBaHeTo u nogapbXkara Ha
npogykTa He TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT OT Aela 6e3 Haa3op Ha Bb3pacTeH. ONakoBbYHUAT
MaTtepuvan npeacTaBnsiBa OnacHOCT OT 3aaBsiHe.

2. He n3nonseaviTe To31 NpoaykKT, ako 3abenexuTte nospeaa.

3. LED cBeTnuHuTe He mMoraT Aa 6baaT 3ameHeHu. Ako ca AedeKTHN, LenUST NpoayKT TpsibBa
na 6bae nogmMeHeH.

4. He 3apexgpavite batepunte.

5. He ynpaxHsiBaiTe MexaHW4HW HaTOBapBaHUsi Bbpxy baTtepuute.

6. N3BapeTe BaTepusTa, ako NPOAYKTHT HSMa [a ce U3Mon3ea AbMro Bpeme.
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UHCTPYKLUMM 32 MOHTAX

MpoaykTbT ce gocTaBs criobeH v roTos 3a ynotpeba.
MoHTupaliTe NpoaykTa Ha MSCTO, KbAETO € U3NOXEH Ha
crnbHYeBa cBeTnMHa 3a 6-8 yaca. (dur.2)

MpogykTsbT MMa 2 pexxmnmMa Ha paboTa — HaTUCHeTe GyToHa 3a
BKItOUBaHe/n3kno4BaHe (Pur.1) 3a 2 cekyHau, 3a ga ce
BKITIOYM.

KoraTo 3ano4Ha, 6elle B pexum 1, 3a 4a NPEBKIIOYMILL B PEXUM 2,
HaTucHM 6yToHa BkniousaHe/M3kniouBaHe oLe BeAHbX, a 3a Aa
NpeBKNoYNLL B pexum 3 — HaTucHK ByToHa BkntouBaHe/VskntoyuBaHe
OTHOBO, 3a [a ro 3aTBOPWLL, 3aApbX 3a 2 CEKYHAU.

Pexum 1 — MHaykumsa — makcMmanHa sipKocT, KOoraTo CeH30pbT 3aceye ABWXEHWE U CBeTNnHaTa
naracHe 3a okono 20 cekyHAW. crieq KaTo CeH30pbT BeYe He 3acuya OBWKEHME.

Pexum 2 — MHaykumsa — MakcumanHa sipkocT, KoraTo CEH30pbT 3acuya ABWKEHUE U CBeTNMHaTa
octaBa 15% 3a okono 20 cekyHau, crneq KaTo CEH30PbT BEYE He 3acuya ABMKEHNE.
3abenexka! MNpogykTbT € BogoycTonymB. [NouncrearTte ro BegHbX Ha Bcekn 3 meceLa.

TexHU4Yeckn AaHHMU

682937
lNMpoayKToB KOA 682938
fipkocT 682937 / F-WL106 600 im
fipKkocT 682938 / F-WL106 1100 am
ConapHu naHenn 682937 / F-WL106 6V/2W
ConapeH naHen 682938 / F-WL106 6V/2.7W
Uptime 10-12 H
Bpeme 3a 3apekgaHe 6-8 H
batepua 682937 / F-WL106 3.7V /2000 mAh
batepua 682938 / F-WL106 3.7V / 2x1500 mAh
CreneH Ha 3awmTa P44
Martepuan ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0.7 kr
Mass 682938 / F-WL106 0.82 kr

W3XBLPINAHETO HA DATEPWM W AKYMYMATOPW KETO HECOPTWDAHKM DWTOBKM OTnagbuW. Te mMorar ga NoBnuAAT Ha
OKONHaTa cpefa W YoBelIKOTO 30paBe nopagu HanuyWeTo Ha onaCHU BelleCTBa B TAX. MOJ'IH‘ BbpHETE

Toaw npoaykT cbabp#a Oarepuw/akymynatopu. B cwotBetctBue ¢ Pernament (EC) 2023/1542 e 3abpaHeHo
i E i : M3MNON3BAHUTE NPOYKTH B OTOPU3MpaH CbBUpaTEneH MyHKT 3a 0TNagbuyHu batepun.

To3M NpoaykT e KnackuUMpaH KaTo enekTPMYECKo M enexTpodHo obopyaeade (EEQ). B
cwoTeetcTere ¢ AupexTrea 2012/19/EC e 3abpaHeHo M3XBBLPNAHETO Ha OTNAAbLUM OT ENEKTPUYECKD
1 eneKkTpoHHo obopyaeaHe (OEEQ) kato HecopTHpaHWi OUTOBW 0TNaabUW. Te MoraT Aa NoBnuAAT Ha
OKOMHAaTa cpeda W YOBELLKOTO 34paBe Nopaay HanWuWeTo Ha ONacHJ BellecTsa. Mons, BupHeTe

B (OFEO 5 oTopu3MpaH LeHTbp 3a chOMpaHe M peLMKnvpaHe.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach den héchsten Sicherheits-
und Betriebsstandards hergestellt wird.

Bitte machen Sie sich vor der Verwendung des Produkts mit den untenstehenden Anleitungen
und Sicherheitsinformationen vertraut. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
bestimmte Anwendungen. Dieses Produkt ist fiir die Beleuchtung von Auf3enbereichen flr den
privaten Gebrauch vorgesehen und nicht fir den kommerziellen Gebrauch oder fiir andere
Anwendungen geeignet.

1 —Solarpanel

2—LED

3 — Zubehor (5 Schrauben mit Diibels)
4 — Wandbefestigungshalterung

5 — Ein/Aus-Schalter

So funktioniert es:

Das Solarpanel Iadt die eingebaute Batterie innerhalb von 6—8 Stunden direkter
Sonneneinstrahlung auf, wodurch Sonnenlicht in gespeicherten Strom umgewandelt wird, der
dann automatisch 10-12 Stunden lang bei Einbruch der Nacht leuchtet.

1. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen. Die Reinigung und Wartung des Produkts sollte
nicht von Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das
Verpackungsmaterial stellt eine Erstickungsgefahr dar.

2. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie Schaden bemerken.

3. Die LEDs kénnen nicht ersetzt werden. Wenn sie defekt sind, muss das gesamte Produkt
ersetzt werden.

4. Lade die Batterien nicht auf.

5. Belaste die Batterien nicht mechanisch.

6. Entferne die Batterie, wenn das Produkt lange nicht verwendet wird.
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Installationsanleitung

Das Produkt wird montiert und einsatzbereit geliefert.
Installieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem es 6-8
Stunden Sonnenlicht ausgesetzt ist. (Abb. 2)

Das Produkt hat zwei Betriebsmodi: Driicken Sie den Ein/Aus-
Schalter (Abb. 1) fir 2 Sekunden, um ihn einzuschalten.

Beim Start war er im Modus 1. Um in Modus 2 zu wechseln,
driicke den Ein/Aus-Schalter noch einmal und um in Modus 3 zu
wechseln, driickst du erneut den Ein/Aus-Schalter, um ihn zu
schliellen, drickst du ihn fiir 2 Sekunden gedriickt. =

=

s

Modus 1 — Induktion — maximale Helligkeit, wenn der Sensor Bewegung erkennt und das Licht fir
etwa 20 Sekunden ausgeht. Nachdem der Sensor keine Bewegung mehr erkennt.

Modus 2 — Induktion — Maximale Helligkeit, wenn der Sensor Bewegung erkennt und das Licht
etwa 20 Sekunden lang 15 % bleibt, nachdem der Sensor keine Bewegung mehr registriert hat.
Hinweis! Das Produkt ist wasserdicht. Reinigen Sie es alle drei Monate.

682937
Produktcode 682938
Helligkeit 682937 / F-WL106 600 Lm
Helligkeit 682938 / F-WL106 1100 Lm
Solarpanel 682937 / F-WL106 6V/2W
Solarpanel 682938 / F-WL106 6V/2,7W
Uptime 10-12 H
Ladezeit 6-8 H
Batterie 682937 / F-WL106 3,7V /2000 mAh
Batterie 682938 / F-WL106 3,7V / 2x1500 mAh
Schutzgrad P44
Material ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

Batterien und Akkumulatoren (ber den unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen. Diese kdnnen aufgrund der

darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Bitte

geben Sie gebrauchte Produkte bei einer autorisierten Sammelstelle fur die Entsorgung von Altbatterien ab.
Cher client,

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgerat (EEE) eingestuft. GemaR der Richtlinie 2012/19/EU
ist es verboten, Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) als unsortierten Siedlungsabfall zu
entsorgen. Diese kénnen aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe die Umwelt und die
menschliche Gesundheit beeintrachtigen. Bitte geben Sie die Altgeréte (WEEE) an einer autorisierten
Sammel- und Recyclingstelle ab

\ , Dieses Produkt enthalt Batterien/Akkumulatoren. Gemal der Verordnung (EU) 2023/1542 ist es verboten,
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Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué selon les normes de sécurité et de
fonctionnement les plus strictes.

Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec les instructions et les informations de
sécurité ci-dessous. Utilisez le produit uniquement comme décrit et pour des applications
spécifiques. Ce produit est destiné a I'éclairage des espaces extérieurs pour un usage privé et
n'est pas adapté a un usage commercial ou a d'autres usages.

Parties composantes]

1 — Panneau solaire

2—LED

3 — Accessoires (5 vis avec baguettes)
4 — Support de fixation murale

5 — Interrupteur marche/arrét

it IS A

C ) f
. L IRNEN \__/
| ¥ |
1 2 3 4 5

Le panneau solaire recharge la batterie intégrée dans les 6 a 8 heures suivant I'exposition directe
au soleil, ce qui transforme la lumiere en électricité stockée qui s'allume automatiquement
pendant 10 a 12 heures a la tombée de la nuit.

Instructions générales de sécurité

1. Les enfants ne doivent pas étre autorisés a jouer avec le produit. Le nettoyage et I'entretien du
produit ne doivent pas étre effectués par des enfants sans supervision adulte. Le matériau
d'emballage présente un risque d'étouffement.

2. N'utilisez pas ce produit si vous constatez des dommages.

3. Les LED ne peuvent pas étre remplacées. Si elles sont défectueuses, I'ensemble du produit
doit étre remplaceé.

4. Ne pas recharger les batteries.

5. Ne pas exercer de charges mécaniques sur les batteries.

6. Retirer la batterie si le produit ne sera pas utilisé pendant longtemps.
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Le produit est livré assemblé et prét a 'emploi.

Installez le produit dans un endroit exposé au soleil pendant 6
a 8 heures. (Fig.2)

Le produit dispose de 2 modes de fonctionnement : appuyez
sur l'interrupteur marche/arrét (Fig.1) pendant 2 secondes pour
s'activer.

Au démarrage, c'est en mode 1, pour passer au mode 2,
appuyez a nouveau sur l'interrupteur marche/arrét et pour passer au
mode 3, appuyez a nouveau sur l'interrupteur marche/arrét, pour le
fermer, maintenez enfoncé pendant 2 secondes.

Mode 1 — Induction — luminosité maximale lorsque le capteur détecte un mouvement et que la
lumiére s'éteint pendant environ 20 secondes. aprés que le capteur ne détecte plus le
mouvement.

Mode 2 — Induction — Luminosité maximale lorsque le capteur détecte un mouvement et que la
lumiere reste a 15 % pendant environ 20 secondes aprés que le capteur n'a plus détecté de
mouvement.

Note ! Le produit est imperméable. Nettoie le produit tous les 3 mois.

Données techniques

682937
Code produit 682938
Luminosité 682937 / F-WL106 600 Lm
Luminosité 682938 / F-WL106 1100 Lm
Panneaux solaires 682937 / F-WL106 6V/2W
Panneaux solaires 682938 / F-WL106 6V/27W
Disponibilité 10-12 h
Temps de recharge 6-8 H
Batterie 682937 / F-WL106 3,7V /2000 mAh
Batterie 682938 / F-WL106 3,7V / 2x1500 mAh
Degré de protection P44
Matériel ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

effets sur l'environnement et la santé humaine en raison des substances dangereuses gu'ils contiennent.
Veuillez retourner les produits usages a un centre de collecte agréé pour I'élimination des piles usagées.

Ce produit contient des piles/accumulateurs. Conformément au réglement (UE) 2023/1542 il est interdit
ﬁ déliminer les piles et les accumulateurs avec les déchets municipaux non triés. Ceux-ci peuvent avoir des
Ce produit est classé comme Equipement Electrique et Electronlque EEE). Conformément a la
Directive 2012/19/UE, il est interdit d'éliminer les Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques
ﬁ (DEEE) avec les dechets municipaux non triés. Ceux-ci peuvent affecter I'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses. Veuillez retourner les DEEE a un
I centre de collecte et de recyclage agréé.
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Caro cliente,

Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com os mais
elevados padroes de seguranga e operagao.

Antes de usar o produto, por favor familiarize-se com as instrugdes e informagdes de seguranca
abaixo. Use o produto apenas conforme descrito e para aplicagdes especificadas. Este produto
destina-se a iluminar areas exteriores para uso privado e ndo € adequado para uso comercial ou
para outras aplicagdes.

Componentes

1 — Painel solar

2—LED

3 — Acessorios (5 parafusos com cavilhas)
4 — Suporte de fixacdo de parede

5 — Interruptor ligar/desligar

O painel solar carrega a bateria incorporada dentro de 6-8 horas apds a exposigao direta a luz
solar, convertendo a luz solar em eletricidade armazenada que depois se ilumina
automaticamente durante 10-12 horas ao anoitecer.

Instrugcoes Gerais de Segurancaj

1. As criangas ndo devem ser autorizadas a brincar com o produto. A limpeza e manutengéo do
produto ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao adulta. O material da embalagem
representa um risco de engasgo.

2. Nao use este produto se notar qualquer dano.

3. Os LEDs n&o podem ser substituidos. Se estiverem defeituosos, todo o produto deve ser
substituido.

4. Nao recarregue as baterias.

5. N&o exerga cargas mecanicas sobre as baterias.

6. Remova a bateria se o produto ndo for usado durante muito tempo.
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Instrucoes de instalacao)

O produto é entregue montado e pronto a usar.

Instale o produto num local onde fique exposto a luz solar
durante 6-8 horas. (Fig.2)

O produto tem 2 modos de funcionamento, pressiona o
interruptor On/Off (Fig.1) durante 2 segundos para ligar.

Quando comegou, estda no modo 1, para mudar para o modo 2
carrega novamente no botao On/Off e para mudar para o modo 3
carrega novamente no botdo On/Off, para fecha-lo, mantém

pressionado durante 2 segundos. = :

Modo 1 - Indugéo — brilho maximo quando o sensor deteta movimento e a luz se apaga durante
cerca de 20 segundos. Apds o sensor deixar de detetar movimento.

Modo 2 - Indugéo — Brilho maximo quando o sensor deteta movimento e a luz permanece a 15%
durante cerca de 20 segundos ap6s o sensor deixar de detetar movimento.

Nota! O produto é a prova de agua. Limpa o produto uma vez a cada 3 meses.

Dados Técnicos|

L. 682937
Cddigo de produto 682938
Brilho 682937 / F-WL106 600 Lm
Brilho 682938 / F-WL106 1100 Lm
Painéis Solares 682937 / F-WL106 6V/2wW
Painéis Solares 682938 / F-WL106 6V/27W
Uptime 10-12 h
Tempo de Carregamento 6-8 H
Bateria 682937 / F-WL106 3,7V /2000 mAh
Bateria 682938 / F-WL106 3,7V / 2x1500 mAh
Grau de protegao P44
Material ABS+PC
Mass 682937 / F-WL106 0,7 kg
Mass 682938 / F-WL106 0,82 kg

Este produto contém baterias/acumuladores. De acordo com o Regulamento (UE) 2023/1542, é proibido
descartar baterias e acumuladores como residuos municipais indiferenciados. Estes podem afetar o
ambiente e a salde humana devido &s substancias perigosas que contém. Devolva os produtos usados a
um centro de recolha autorizado para residuos de baterias.

Este produto é classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico (EEE). De acordo com a
Diretiva 2012/19/UE, é proibido eliminar Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletranicos (REEE)
como residuos municipais néo triados. Estes podem afetar o ambiente e a saldde humana devido a
presenca de substincias perigosas. Por favor, devolva os REEE a um centro de recolha e

reciclagem autorizado.

1= 4
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